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Notifika tal-bidu ta’ riezami ta’ skadenza tal-mizuri anti-dumping applikabbli ghall-importazzjonijiet
ta’ roti li joriginaw mir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina

(C/2024/5292)

Wara l-pubblikazzjoni ta’ Notifika tal-iskadenza imminenti (‘) tal-mizuri anti-dumping fis-sehh fuq l-importazzjonijiet ta’
roti li joriginaw mir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina (“ir-RPC”, “il-pajjiz ikkoncernat”), il-Kummissjoni Ewropea
(“il-Kummissjoni”) irceviet talba ghal riezami skont I-Artikolu 11(2) tar-Regolament (UE) 2016/1036 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2016 dwar il-protezzjoni kontra l-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping
minn pajjizi mhux membri tal-Unjoni Ewropea (?) (“ir-Regolament baziku”).

1.  Talba ghal riezami

It-talba tressqet f1-24 ta’ Mejju 2024 mill-Asso¢jazzjoni Ewropea tal-Manifatturi tar-Roti (‘European Bicycle Manufacturers
Association, EBMA”, “l-applikant”) fisem l-industrija tal-Unjoni tar-roti fis-sens tal-Artikolu 5(4) tar-Regolament baziku.

Verzjoni pubblika tat-talba u l-analizi tal-livell ta’ sostenn ghat-talba mill-produtturi tal-Unjoni huma disponibbli fil-fajl
ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati. It-Tagsima 5.6 ta’ din in-Notifika tipprovdi informazzjoni dwar l-access ghall-fajl
mill-partijiet interessati.

2. Prodott taht riezami

II-prodott taht riezami huwa bicikletti u roti ohrajn (inkluzi tricikletti ghat-tqassim, izda eskluzi l-unicikli), mhux
motorizzati (“Il-prodott taht riezami”) li bhalissa jaqghu taht il-kodi¢ci NM 8712 00 30 u ex 8712 00 70 (il-kodicijiet TARIC
8712007091, 8712007092 u 871200 70 99). Il-kodicijiet NM u TARIC jinghataw ghall-fini ta’ informazzjoni biss
minghajr pregudizzju ghal bidla sussegwenti fil-klassifikazzjoni tariffarja.

3. Mizuri ezistenti

[I-mizuri attwalment fis-sehh huma dazju anti-dumping definittiv impost mir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) 2019/1379, () kif emendat l-ahhar bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni
(UE) 2022/57 (¥, u estiz ghall-importazzjonijiet ikkonsenjati mill-Indonezja, mill-Malazja, mis-Sri Lanka u mit-Tunezija,
kemm jekk iddikjarati li joriginaw mill-Indonezja, mill-Malazja, mis-Sri Lanka u mit-Tunezija kif ukoll jekk le, bir-
Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 501/2013 (), u estiz ghall-importazzjonijiet ikkonsenjati mill-
Kambodja, mill-Pakistan u mill-Filippini, kemm jekk iddikjarati li joriginaw mill-Kambodja, mill-Pakistan u mill-Filippini kif
ukoll jekk le, bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (KE) Nru 2015/776 (9).

() GUC,(C[2023/1260, 1.12.2023, ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1260]oj.

() GUL176,30.6.2016, p. 21, ELL http://data.europa.eufeli/reg/2016/10360j.

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/1379 tat-28 ta’ Awwissu 2019 li jimponi dazju anti-dumping
definittiv fuq l-importazzjonijiet ta’ roti li joriginaw mir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina kif estiz ghall-importazzjonijiet ta’ roti
kkunsinjati mill-Indonezja, mill-Malasja, mis-Sri Lanka, mit-Tunezija, mill-Kambodja, mill-Pakistan u mill-Filippini, kemm jekk
iddikjarati bhala li joriginaw minn dawn il-pajjizi kif ukoll jekk le, wara riezami tal-iskadenza skont l-Artikolu 11(2) tar-Regolament
(UE) 2016/1036, (GU L 225, 29.8.2019, p. 1).

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2022/57 tal-14 ta’ Jannar 2022 li jemenda r-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) 2019/1379 li jimponi dazju anti-dumping definittiv fuq l-importazzjonijiet ta’ roti li joriginaw mir-Repubblika
tal-Poplu tac-Cina kif estiz ghall-importazzjonijiet ta’ roti kkunsinjati mill-Indonezja, mill-Malasja, mis-Sri Lanka, mit-Tunezija, mill-
Kambodja, mill-Pakistan u mill-Filippini, kemm jekk iddikjarati bhala li joriginaw minn dawn il-pajjizi kif ukoll jekk le, wara riezami
tal-iskadenza skont I-Artikolu 11(2) tar-Regolament (UE) 2016/1036 (GU L 10, 17.1.2022, p. 15).

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 501/2013 tad- 29 ta’ Mejju 2013 li jestendi d-dazju antidumping definittiv
impost mir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 990/2011 fuq importazzjonijiet ta’ bicikletti li joriginaw mir-Repubblika
Popolari ta¢-Cina ghal importazzjonijiet ta’ bicikletti kkunsinjati mill-Indonezja, mill-Malazja, mis-Sri Lanka u mit-Tunezija, kemm
jekk iddikjarati bhala li joriginaw fl-Indonezja, il-Malazja, is-Sri Lanka u t-Tunezija kif ukoll jekk le; (GUL 153, 5.6.2013, p. 1).

(®) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/776 tat-18 ta’ Mejju 2015 li jestendi d-dazju anti-dumping definittiv
impost mir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 502/2013 fuq importazzjonijiet ta’ roti li joriginaw mir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina
ghal fuq importazzjonijiet ta’ roti kkonsenjati mill-Kambodja, mill-Pakistan u mill-Filippini, kemm jekk iddikjarati li joriginaw mill-
Kambodja, mill-Pakistan u mill-Filippini kif ukoll jekk le; (GU L 122, 19.5.2015, p. 4).
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4. Ragunijiet ghar-riezami

It-talba hija msejsa fuq ir-ragunijiet li l-iskadenza tal-mizuri x'aktarx tirrizulta fil-kontinwazzjoni ta’ dumping u fil-
kontinwazzjoni tad-dannu ghall-industrija tal-Unjoni.

4.1.  Allegazzjoni dwar il-probabbilta ta’ kontinwazzjoni ta’ dumping mir-RPC

L-applikanti sostnew li mhux xieraq li jintuzaw prezzijiet u kostijiet domesti¢i fir-RPC, minhabba l-ezistenza ta’
distorsjonijiet sinifikanti fis-sens tal-punt (b) tal-Artikolu 2(6a) tar-Regolament baziku.

Biex jissostanzja l-allegazzjonijiet ta’ distorsjonijiet sinifikanti, l-applikant gaghad fuq l-informazzjoni li tinsab fid-
Dokument ta’ Hidma tal-Persunal tal-Kummissjoni dwar Distorsjonijiet Sinifikanti fl-Ekonomija tar-Repubblika tal-Poplu
ta¢-Cina ghall-Finijiet tal-Investigazzjonijiet ghad-Difiza tal-Kummer¢ bid-data tal-10 ta’ April 2024 (). B'mod partikolari,
l-applikant irrefera ghal certa distorsjonijiet bhall-prezenza tal-istat sew b’'mod generali kif ukoll b'mod aktar specifiku, li
jaffettwaw is-settur Ciniz tal-bicikletti u ghall-kapitoli dwar distorsjonijiet generali ta’ perez. materja prima, energija,
manodopera jew access ghall-finanzjament.

Barra minn hekk, l-industrija tar-roti Ciniza hija rregolata direttament mit- “14-il Pjan ta’ 5 Snin ghar-Roti u r-Roti Elettrici”,
li jipprevedi li s-sitwazzjoni generali ghall-izvilupp tal-industrija tar-roti se tigi gestita permezz ta’ riformi b'mod
centralizzat. Il-pjan jistabbilixxi wkoll miri ghaz-zamma ta’ volum qawwi ta’ esportazzjoni ta’ roti, u t-titjib tal-ishma tas-
suq internazzjonali tal-produtturi tar-roti Cinizi, li ghandu jinkiseb permezz tal-implimentazzjoni ta’ politiki ta’ appogg,
bhall-ghoti ta’ fondi spe¢jali biex jigi appoggat l-izvilupp tal-industrija tar-roti.

Ghaldagstant, fid-dawl tal-Artikolu 2(6a)(a) tar-Regolament baziku, l-allegazzjoni ta’ kontinwazzjoni ta’ dumping mir-RPC
hija bbazata fuq tqabbil ta’ valur normali mahdum fuq il-bazi tal-kostijiet tal-produzzjoni u tal-bejgh li jirriflettu prezzijiet
jew punti ta’ riferiment minghajr distorsjoni, mal-prezz tal-esportazzjoni (fil-livell ta’ kif johrog mill-fabbrika) tal-prodott
taht riezami mill-pajjiz ikkoncernat meta jinbiegh ghall-esportazzjoni lejn 1-Unjoni. L-ilmentatur jindika lit-Turkija bhala
pajjiz rapprezentattiv xieraq ghall-fini tal-kostruzzjoni tal-valur normali.

Abbazi ta’ dan, il-margnijiet ta’ dumping ikkalkulati huma sinifikanti ghar-RPC.

4.2.  Allegazzjoni dwar il-probabbilta ta’ kontinwazzjoni tad-dannu

L-applikant allega I-probabbilta ta’ kontinwazzjoni tad-dannu. Fdan ir-rigward l-applikant ipprovda bizzejjed evidenza li
turi li l-importazzjonijiet tal-prodott taht riezami mill-pajjiz ikkoncernat lejn 1-Unjoni baqghu flivell sinifikanti u anki
zdiedu f'termini assoluti u f'termini ta’ sehem mis-suq.

L-evidenza li pprovda l-applikant turi li I-volum u l-prezzijiet tal-prodott importat li qed jigi investigat kellhom, fost
konsegwenzi ohrajn, impatt negattiv fuq il-kwantitajiet mibjugha, fuq il-livell tal-prezzijiet debitati u fuq is-sehem mis-suq
mizmum mill-industrija tal-Unjoni, li rrizultaw feffetti negattivi sostanzjali fuq il-prestazzjoni generali u l-qaghda
finanzjarja tal-industrija tal-Unjoni.

L-applikant jallega wkoll il-probabbilta li jsirlu aktar dannu. Fdan ir-rigward, l-applikant ipprovda wkoll provi bizzejjed li
juru li, jekk il-mizuri jithallew jiskadu, il-livell attwali ta’ importazzjoni tal-prodott taht riezami mill-pajjiz ikkoncernat lejn
1-Unjoni xaktarx li jizdied minhabba l-ezistenza ta’ kapacitd mhux uzata tal-facilitajiet ta’ manifattura tal-produtturi fir-RPC
u l-attraenza tas-suq tal-Unjoni.

Barra minn hekk, l-applikant jallega li kwalunkwe zieda sostanzjali ulterjuri fl-importazzjonijiet bi prezzijiet li huma
l-oggett ta’ dumping mill-pajjiz ikkoncernat x’aktarx li twassal ghal dannu ulterjuri ghall-industrija tal-Unjoni, jekk dawn
il-mizuri jithallew jiskadu.

() 1d-Dokument ta’ Hidma tal-Persunal tal-Kummissjoni dwar Distorsjonijiet Sinifikanti fl-Ekonomija tar-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina
ghall-Finijiet tal-Investigazzjonijiet ghad-Difiza tal-Kummer¢, 10 ta’ April 2024, SWD(2024) 91 final, disponibbli hawnhekk: https://
ec.europa.eu/transparency/documents-register/detail’ref=SWD(2024)91&lang=en
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5. Proc¢edura

Wara li ddeterminat, b’segwitu ghall-konsultazzjoni tal-Kumitat stabbilit skont I-Artikolu 15(1) tar-Regolament baziku, li
tezisti bizzejjed evidenza ta’ probabbilta ta’ dumping () u dannu biex ikun iggustifikat il-bidu ta’ riezami ta’ skadenza,
il-Kummissjoni b’dan taghti bidu ghal riezami fkonformita mal-Artikolu 11(2) tar-Regolament baziku.

Ir-riezami ta’ skadenza jiddetermina jekk huwiex probabbli li l-iskadenza tal-mizuri twassal ghall-kontinwazzjoni jew ghar-
rikorrenza tad-dumping tal-prodott taht riezami li jorigina mir-RPC u ghall-kontinwazzjoni jew ir-rikorrenza ta’ dannu
ghall-industrija tal-Unjoni.

5.1.  Il-perjodu tal-investigazzjoni tar-riezami u l-perjodu kkunsidrat

L-investigazzjoni ta’ kontinwazzjoni jew ta’ rikorrenza ta’ dumping se tkopri l-perjodu mill-1 ta’ Lulju 2023 sat-
30 ta’ Gunju 2024 (‘il-perjodu ta’ investigazzjoni tar-riezami”). L-ezami tax-xejriet rilevanti ghall-valutazzjoni tal-
probabbilta ta’ kontinwazzjoni jew ta’ rikorrenza ta’ dannu se jkopri I-perjodu mill-1 ta’ Jannar 2021 sa tmiem il-perjodu
ta’ investigazzjoni tar-riezami (“il-perjodu kkunsidrat”).

5.2.  Kummenti dwar it-talba u I-bidu tal-investigazzjoni

Il-partijiet interessati kollha li jixtiequ jikkummentaw dwar it-talba (inkluzi l-kwistjonijiet relatati mal-kontinwazzjoni tad-
dannu u mal-kawzalitd) jew dwar kwalunkwe aspett li jirrigwarda I-bidu tal-investigazzjoni (inkluz il-livell ta’ sostenn ghat-
talba) iridu jaghmlu dan fi Zmien 37 jum mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika fII-Gurnal Uffigali tal-Unjoni
Ewropea (°).

Kwalunkwe talba ghal seduta ta’ smigh fir-rigward tal-bidu tal-investigazzjoni trid tigi pprezentata fi zmien 15-il jum mid-
data tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika.

5.3.  Procedura ghad-determinazzjoni ta’ probabbilta ta’ kontinwazzjoni jew rikorrenza ta’ dumping

Friezami ta’ skadenza, il-Kummissjoni tezamina l-esportazzjonijiet li saru lejn 1-Unjoni matul il-perjodu ta’ investigazzjoni
tar-riezami u, irrispettivament mill-esportazzjonijiet lejn 1-Unjoni, tqis jekk is-sitwazzjoni tal-kumpaniji li jipproducu u
jbighu l-prodott taht riezami fil-pajjiz ikkoncernat hijiex tali li l-esportazzjonijiet bi prezzijiet oggett ta’ dumping lejn
1-Unjoni aktarx jitkomplew jew jirrikorru jekk il-mizuri jiskadu.

Ghalhekk, il-produtturi kollha (') tal-prodott taht riezami mill-pajjiz ikkoncernat, inkluz dawk li ma kkooperawx fl-investi-
gazzjoni(jiet) li wasslet/wasslu ghall-mizuri fis-sehh, huma mistiedna jiehdu sehem fl-investigazzjoni tal-Kummissjoni.

5.3.1. L-investigazzjoni tal-produtturi fil-pajjiz ikkoncernat

Minhabba li jidher li hemm ghadd kbir ta’ produtturi fir-RPC li huma involuti fdan ir-riezami ta’ skadenza, u sabiex tlesti
l-investigazzjoni sal-limiti ta’ zmien statutorji, il-Kummissjoni tista’ tillimita l-produtturi li jridu jigu investigati ghal ghadd
ragonevoli billi taghzel kampjun (dan il-process jissejjah ukoll “kampjunar”). Il-kampjunar isir fkonformita mal-
Artikolu 17 tar-Regolament baziku.

Sabiex il-Kummissjoni tkun tista’ tiddeciedi jekk huwiex mehtieg il-kampjunar, u jekk dan ikun il-kaz, biex taghzel
kampjun, il-produtturi kollha, jew ir-rapprezentanti li jagixxu fisimhom, inkluzi dawk li ma kkooperawx fl-investigazzjoni
li wasslet ghall-mizuri soggetti ghal dan ir-riezami, huma b'dan mitluba jipprovdu lill-Kummissjoni l-informazzjoni dwar
il-kumpaniji taghhom fi zmien 7 ijiem mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika. Din l-informazzjoni trid tinghata
permezz ta’ TRON.tdi fl-indirizz li gej: https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/R822_SAMPLING_FORM_FOR_EX-
PORTING_PRODUCER. L-informazzjoni dwar l-access ghal Tron tinsab fit-taqsimiet 5.6 u 5.9 ta’ hawn taht.

() Fid-dawl tal-informazzjoni disponibbli, il-Kummissjoni tqis li hemm bizzejjed evidenza li xxagleb lejn l-indikazzjoni li, minhabba li
hemm distorsjonijiet sinifikanti li jaffettwaw il-prezzijiet u l-kostijiet, l-uzu ta’ prezzijiet u kostijiet domestici fil-pajjiz ikkoncernat
mhuwiex xieraq, u b’hekk huwa ggustifikat li jinghata bidu ghal investigazzjoni abbazi tal-Artikolu 2(6a) tar-Regolament baziku.

() Ir-referenzi kollha ghall-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika se jkunu referenzi ghall-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika fIIl-Gurnal Uffi¢jali
tal-Unjoni Ewropea, sakemm ma jkunx specifikat mod iehor.

(") Produttur huwa kull kumpanija fil-pajjiz ikkoncernat li tipproduci l-prodott taht riezami, inkluz kull kumpanija relatata maghha
involuta fil-produzzjoni, il-bejgh domestiku jew l-esportazzjonijiet tal-prodott taht riezami.
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Sabiex tikseb l-informazzjoni li tqis li hija mehtiega ghall-ghazla tal-kampjun ta’ produtturi, il-Kummissjoni se tikkuntattja
wkoll lill-awtoritajiet tar-RPC u tista’ tikkuntattja lil kwalunkwe asso¢jazzjoni maghrufa ta’ produtturi fil-pajjiz ikkoncernat.

Jekk ikun mehtieg kampjun, il-produtturi se jintghazlu abbazi tal-akbar volum rapprezentattiv ta’ produzzjoni, bejgh jew
esportazzjonijiet li jista’ jigi investigat b'mod ragonevoli fiz-zmien disponibbli. Il-produtturi kollha maghrufa fir-RPC,
l-awtoritajiet tal-pajjiz ikkoncernat u l-asso¢jazzjonijiet tal-produtturi se jigu nnotifikati mill-Kummissjoni, permezz tal-
awtoritajiet tal-pajjiz ikkoncernat jekk ikun xieraq, dwar il-kumpaniji li jintghazlu ghall-kampjun.

Ladarba l-Kummissjoni tkun irceviet l-informazzjoni mehtiega biex taghzel kampjun ta’ produtturi esportaturi, tinforma
lill-partijiet ikkoncernati bid-decizjoni taghha dwar jekk humiex inkluzi fil-kampjun. Il-produtturi tal-Unjoni inkluzi fil-
kampjun ikollhom jipprezentaw kwestjonarju komplut fi zmien 30 jum mid-data tan-notifika tad-decizjoni tal-inkluzjoni
taghhom fil-kampjun, dment li ma jkunx specifikat mod iehor.

II-Kummissjoni zzid nota li tirrifletti 1-ghazla tal-kampjun fil-fajl ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati. Kull kumment
dwar l-ghazla tal-kampjun irid jasal fi zmien 3 ijiem mid-data tan-notifika tad-decizjoni tal-kampjun.

Kopja tal-kwestjonarju ghall-produtturi fil-pajjiz ikkoncernat hija disponibbli fil-fajl ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati
u fis-sit web tad-DG Kummere, https:/[tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseld=2746.

Minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni possibbli tal-Artikolu 18 tar-Regolament baziku, il-kumpaniji li jkunu qablu li
jigu inkluzi fil-kampjun izda li ma jintghazlux biex ikunu parti mill-kampjun se jitqiesu li jkunu kkooperaw.

5.3.2. Procedura addizzjonali fir-rigward tal-pajjiz ikkoncernat soggett ghal distorsjonijiet sinifikanti

Soggett ghad-dispozizzjonijiet ta’ din in-Notifika, il-partijiet interessati kollha huma b’dan mistiedna jesprimu l-fehmiet
taghhom, jipprezentaw l-informazzjoni u jipprovdu evidenza ta’ sostenn dwar l-applikazzjoni tal-Artikolu 2(6a) tar-
Regolament baziku. Sakemm ma jkunx specifikat mod ichor, din l-informazzjoni u l-evidenza ta’ sostenn iridu jaslu ghand
il-Kummissjoni fi Zmien 37 jum mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika.

B'mod partikolari, il-Kummissjoni tistieden lill-partijiet interessati kollha jesprimu l-fehmiet taghhom dwar l-inputs u
l-kodicijiet tas-Sistema Armonizzata (SA) ipprovduti fit-talba, jipproponu pajjiz(i) rapprezentattiv(i) xieraq/xierqa u
jipprovdu l-identita tal-produtturi tal-prodott taht riezami fdawk il-pajjizi. Din l-informazzjoni u l-evidenza ta’ sostenn
iridu jaslu ghand il-Kummissjoni fi Zmien 15-il jum mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika.

Skont il-punt (e) tal-Artikolu 2(6a) tar-Regolament baziku, il-Kummissjoni, ftit wara I-bidu, permezz ta’ nota fil-fajl ghall-
ispezzjoni mill-partijiet interessati, tinforma lill-partijiet fl-investigazzjoni dwar is-sorsi rilevanti li behsiebha tuza ghall-fini
tad-determinazzjoni tal-valur normali fir-RPC skont I-Artikolu 2(6a) tar-Regolament baziku. Dan ikopri s-sorsi kollha,
inkluz l-ghazla ta’ pajjiz terz rapprezentattiv xieraq fejn adegwat. Il-partijiet fl-investigazzjoni ghandhom jinghataw 10
ijiem mid-data li fiha din in-nota tizdied fil-fajl, sabiex jipprezentaw il-kummenti.

Skont l-informazzjoni disponibbli ghall-Kummissjoni, pajjiz terz rapprezentattiv possibbli ghar-RPC fdan il-kaz huwa
t-Turkija. Bil-ghan li finalment taghzel il-pajjiz terz rapprezentattiv xieraq, il-Kummissjoni tezamina jekk hemmx pajjizi
blivell simili ta’ zvilupp ekonomiku bhar-RPC, li fihom hemm produzzjoni u bejgh tal-prodott taht riezami u fejn hemm
data rilevanti disponibbli minnufih. Fkaz li jkun hemm aktar minn pajjiz wiehed bhal dan, tinghata preferenza, meta jkun
il-kaz, lill-pajjizi li ghandhom livell adegwat ta’ protezzjoni so¢jali u ambjentali.

Fir-rigward tas-sorsi rilevanti, il-Kummissjoni tistieden lill-produtturi kollha fir-RPC biex jipprovdu informazzjoni dwar
il-materji (prima u dawk ipprocessati) u l-energija uzati fil-produzzjoni tal-prodott taht riezami fi Zmien 15-il jum mid-
data tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika. Din l-informazzjoni trid tinghata permezz ta’ TRON.tdi fl-indirizz li gej: https:/
tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/R822_INFO_ON_INPUTS_FOR_EXPORTING_PRODUCER_FORM. L-informazzjoni

dwar l-access ghal Tron tinsab fit-tagsimiet 5.6 u 5.9 ta’ hawn taht.

Barra minn hekk, kull prezentazzjoni ta’ informazzjoni fattwali biex jigu vvalutati l-kostijiet u l-prezzijiet skont
l-Artikolu 2(6a), il-punt (a) tar-Regolament baziku trid issir fi zmien 65 jum mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika.
Tali informazzjoni fattwali jenhtieg li tittiched eskluzivament minn sorsi disponibbli pubblikament.
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Sabiex tikseb l-informazzjoni li jidhrilha mehtiega ghall-investigazzjoni taghha fir-rigward tal-allegati distorsjonijiet
sinifikanti fis-sens tal-punt (b) tal-Artikolu 2(6a) tar-Regolament baziku, il-Kummissjoni se tqieghed ukoll ghad-
disponibbiltd kwestjonarju ghall-Gvern tar-RPC.

5.3.3. Importaturi mhux relatati soggetti ghall-investigazzjoni (') (*?)

L-importaturi mhux relatati tal-prodott taht riezami mill-pajjiz ikkoncernat lejn I-Unjoni, inkluzi dawk li ma kkooperawx
fl-investigazzjoni li wasslet ghall-mizuri fis-sehh, huma mistiedna jiechdu sehem f'din l-investigazzjoni.

Minhabba li jidher li hemm ghadd kbir ta’ importaturi mhux relatati involuti fdan ir-riezami ta’ skadenza, u sabiex
l-investigazzjoni titlesta sal-iskadenzi statutorji, il-Kummissjoni tista’ tillimita l-ghadd ta’ importaturi mhux relatati li se
jigu investigati ghal ghadd ragonevoli billi taghzel kampjun (dan il-process jissejjah ukoll “kampjunar”). Il-kampjunar isir
fkonformita mal-Artikolu 17 tar-Regolament baziku.

Sabiex il-Kummissjoni tkun tista’ tiddeciedi jekk huwiex mehtieg il-kampjunar, u jekk dan ikun il-kaz, biex taghzel
kampjun, l-importaturi kollha mhux relatati, jew ir-rapprezentanti li jagixxu fisimhom, inkluzi dawk li ma kkooperawx
fl-investigazzjoni li wasslet ghall-mizuri soggetti ghal dan ir-riezami, huma b'dan mitluba jipprezentaw lilhom infushom
lill-Kummissjoni. Dawn il-partijiet iridu jaghmlu dan fi Zmien 7 ijiem mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika billi
jipprovdu lill-Kummissjoni b'informazzjoni dwar il-kumpanija/i taghhom, kif mitlub fl-Anness ta’ din in-Notifika.

Sabiex tikseb l-informazzjoni li jidhrilha mehtiega ghall-ghazla tal-kampjun tal-importaturi mhux relatati, il-Kummissjoni
tista’ tikkuntattja wkoll lil kwalunkwe assocjazzjoni maghrufa tal-importaturi.

Jekk ikun mehtieg kampjun, l-importaturi jistghu jintghazlu abbazi tal-akbar volum rapprezentattiv ta’ bejgh fl-Unjoni tal-
prodott taht riezami mill-pajjiz ikkoncernat fl-Unjoni li jista’ jigi investigat b'mod ragonevoli fiz-zmien disponibbli.
[I-Kummissjoni se tinnotifika lill-importaturi mhux relatati kollha maghrufa u lill-assoc¢jazzjonijiet tal-importaturi kollha
maghrufa dwar il-kumpaniji maghzula biex ikunu fil-kampjun.

[I-Kummissjoni zzid nota li tirrifletti 1-ghazla tal-kampjun fil-fajl ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati. Kull kumment
dwar l-ghazla tal-kampjun irid jasal fi zmien 3 ijiem mid-data tan-notifika tad-decizjoni tal-kampjun.

Sabiex tikseb l-informazzjoni li jidhrilha mehtiega ghall-investigazzjoni taghha, il-Kummissjoni se tqieghed kwestjonarji
ghad-dispozizzjoni tal-importaturi mhux relatati inkluzi fil-kampjun. Dawn il-partijiet iridu jipprezentaw il-kwestjonarju
mimli fi zmien 30 jum mid-data tan-notifika tal-ghazla tal-kampjun, dment li ma jkunx specifikat mod iehor.

Kopja tal-kwestjonarju ghall-importaturi mhux relatati hija disponibbli fil-fajl https://tron.trade.ec.curopa.eu/investigations|
case-view?caseld=2746.

(") Ghall-kampjun jistghu jintghazlu biss importaturi li mhumiex relatati ma’ produtturi fil-pajjiz ikkoncernat. L-importaturi li huma
relatati mal-produtturi jridu jimlew l-Anness I tal-kwestjonarju ghal dawn il-produtturi. Fkonformita mal-Artikolu 127 tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2447 tal-24 ta’ Novembru 2015 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-
implimentazzjoni ta’ ¢erti dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill i jistabbilixxi
-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni, Zewg persuni ghandhom jitqiesu li jkunu relatati jekk: (a) ikunu uffi¢jali jew diretturi tan-negozju tal-
persuna l-ohra; (b) ikunu so¢ji rikonoxxuti legalment fin-negozju; (c) ikunu min ihaddem u l-impjegat; (d) parti terza tippossjedi jew
tikkontrolla jew izzomm direttament jew indirettament 5 % jew iktar tal-azzjoni bid-dritt tal-vot jew l-ishma pendenti tat-tnejn li
huma; () wiehed minnhom direttament jew indirettament jikkontrolla lilliehor; (f) it-tnejn li huma jkunu direttament jew
indirettament ikkontrollati minn terza persuna; (g) flimkien jikkontrollaw persuna terza direttament jew indirettament; jew (h) ikunu
membri tal-istess familja (GU L 343, 29.12.2015, p. 558). Fkonformita mal-Artikolu 5(4) tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni, “persuna” tfisser persuna fizika, persuna guridika, u
kwalunkwe assocjazzjoni ta’ persuni li mhijiex persuna guridika izda li hi rikonoxxuta taht il-ligi tal-Unjoni jew nazzjonali bhala li
jkollha l-kapacita biex taghmel atti legali (GU L 269, 10.10.2013, p. 1).

(*?) Id-data pprovduta minn importaturi mhux relatati tista’ tintuza wkoll b'rabta ma’ aspetti ta’ din I-investigazzjoni hlief kif jigi stabbilit
id-dumping.
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5.4. Procedura ghad-determinazzjoni tal-probabbilta ta’ kontinwazzjoni jew rikorrenza tad-dannu u ghall-
investigazzjoni tal-produtturi tal-Unjoni

Sabiex jigi stabbilit jekk hemmx probabbilta ta’ kontinwazzjoni jew rikorrenza ta’ dannu ghall-industrija tal-Unjoni,
il-Kummissjoni tistieden lill-produtturi tal-Unjoni tal-prodott taht riezami jippartecipaw fl-investigazzjoni.

Fid-dawl tal-ghadd kbir ta’ produtturi tal-Unjoni involuti fdan ir-riezami ta’ skadenza, u sabiex l-investigazzjoni titlesta sal-
iskadenzi statutorji, il-Kummissjoni ddecidiet li tillimita l-produtturi tal-Unjoni li se jigu investigati ghal ghadd ragonevoli
billi taghzel kampjun (dan il-process jissejjah ukoll “kampjunar”). Il-kampjunar isir fkonformita mal-Artikolu 17 tar-
Regolament baziku.

[I-Kummissjoni ghazlet b’'mod provizorju kampjun ta’ produtturi tal-Unjoni. Id-dettalji jinsabu fil-fajl ghall-ispezzjoni mill-
partijiet interessati.

[l-partijiet interessati huma b’dan mistiedna jikkummentaw dwar il-kampjun provizorju. Barra minn hekk, produtturi ohra
tal-Unjoni, jew rapprezentanti li jagixxu fisimhom, inkluz il-produtturi tal-Unjoni li ma jkunux ikkooperaw fl-investi-
gazzjoni(jiet) li tkun wasslet/jkunu wasslu ghall-mizuri fis-sehh, li jqisu li hemm ragunijiet ghaliex jenhtieg li jkunu inkluzi
fil-kkampjun iridu jikkuntattjaw lill-Kummissjoni fi zmien 7 ijjiem mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika.
II-kummenti kollha dwar il-kampjun provizorju jridu jaslu fi Zmien 7 ijiem mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika,
sakemm ma jkunx specifikat mod iehor.

[I-Kummissjoni se tinnotifika lill-produtturi ufjew lill-asso¢jazzjonijiet ta’ produtturi tal-Unjoni maghrufa kollha dwar
il-kumpaniji li finalment ikunu ntghazlu biex ikunu parti mill-kampjun.

Il-produtturi tal-Unjoni inkluzi fil-kampjun ikollhom jipprezentaw kwestjonarju komplut fi zmien 30 jum mid-data tan-
notifika tad-decizjoni tal-inkluzjoni taghhom fil-kampjun, dment li ma jkunx specifikat mod iehor.

Kopja tal-kwestjonarju ghall-produtturi tal-Unjoni tinsab fil-fajl ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati u fuq is-sit web
tad-DG Kummer¢ https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseld=2746.

5.5.  Procedura ghall-valutazzjoni tal-interessi tal-Unjoni

Jekk tigi kkonfermata l-probabbilta ta’ kontinwazzjoni jew ta’ rikorrenza ta’ dumping u dannu, se tittiched decizjoni, skont
l-Artikolu 21 tar-Regolament baziku, dwar jekk iz-zamma tal-mizuri anti-dumping tmurx kontra l-interess tal-Unjoni.

II-produtturi tal-Unjoni, l-importaturi u l-assocjazzjonijiet rapprezentattivi taghhom, l-utenti u l-asso¢jazzjonijiet
rapprezentattivi taghhom, it-trade unions u l-organizzazzjonijiet rapprezentattivi tal-konsumatur huma mistiedna
jipprovdu informazzjoni dwar l-interess tal-Unjoni lill-Kummissjoni.

L-informazzjoni dwar il-valutazzjoni tal-interess tal-Unjoni trid tigi pprovduta fi zmien 37 jum mid-data tal-pubblikazzjoni
ta’ din in-Notifika, dment li ma jkunx specifikat mod ichor. Din l-informazzjoni tista’ tigi pprovduta jew fformat hieles jew
inkella billi jigi komplut il-kwestjonarju mhejji mill-Kummissjoni.

Kopja tal-kwestjonarji, inkluz il-kwestjonarju ghall-utenti tal-prodott taht riezami, hija disponibbli fil-fajl ghall-ispezzjoni
mill-partijiet interessati u fuq is-sit web tad-DG Kummer¢ https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?
caseld=2746.

Fi kwalunkwe kaz, l-informazzjoni pprezentata skont l-Artikolu 21 tar-Regolament baziku titqies biss jekk, meta tigi
pprezentata, tkun sostnuta b'evidenza fattwali li tissostanzja l-validita taghha.

5.6. Partijiet interessati

Sabiex jiehdu sehem fl-investigazzjoni, il-partijiet interessati, bhall-produtturi fil-pajjiz ikkoncernat, il-produtturi tal-
Unjoni, l-importaturi u l-asso¢jazzjonijiet rapprezentattivi taghhom, l-utenti u l-assocjazzjonijiet rapprezentattivi
taghhom, it-trade unions u l-organizzazzjonijiet rapprezentattivi tal-konsumatur, l-ewwel iridu juru li hemm rabta
oggettiva bejn l-attivitajiet taghhom u I-prodott taht riezami.

I-produtturi fil-pajjiz ikkoncernat, il-produtturi tal-Unjoni, l-importaturi u l-asso¢jazzjonijiet rapprezentattivi li rendew
disponibbli informazzjoni fkonformita mal-proceduri deskritti fit-tagsimiet 5.3.1, 5.3.3 u 5.4.1 jigu kkunsidrati bhala
partijiet interessati jekk ikun hemm rabta oggettiva bejn l-attivitajiet taghhom u l-prodott taht riezami.
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Partijiet ohra jkunu jistghu jippartecipaw biss fl-investigazzjoni bhala parti interessata mill-mument meta jipprezentaw
lilhom infushom, u dment li jkun hemm rabta oggettiva bejn l-attivitajiet taghhom u l-prodott taht riezami. Il-fatt li
wiched jigi kkunsidrat bhala parti interessata huwa minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 18 tar-
Regolament baziku.

L-access ghall-fajl disponibbli ghall-ispezzjoni ghall-partijiet interessati jsir permezz ta’ Tron.tdi fdan l-indirizz: https://tron.
trade.ec.europa.eu/tron/TDL. Jekk joghgbok segwi l-istruzzjonijiet fuq dik il-pagna biex ikollok access ().

5.7.  Prezentazzjonijiet ohrajn bil-miktub

Soggett ghad-dispozizzjonijiet ta’ din in-Notifika, il-partijiet interessati kollha huma b’dan mistiedna jesprimu I-fehmiet
taghhom, jipprezentaw l-informazzjoni u jipprovdu evidenza ta’ sostenn. Sakemm ma jkunx specifikat mod iehor, din
l-informazzjoni u l-evidenza ta’ sostenn iridu jaslu ghand il-Kummissjoni fi zmien 37 jum mid-data tal-pubblikazzjoni ta’
din in-Notifika.

5.8.  Possibbilta ta’ seduta ta’ smigh mis-servizzi ta’ investigazzjoni tal-Kummissjoni

[l-partijiet interessati kollha jistghu jitolbu li jinstemghu mis-servizzi ta’ investigazzjoni tal-Kummissjoni. Kull talba ghal
seduta ta’ smigh trid issir bil-miktub u trid tispecifika r-ragunijiet ghat-talba kif ukoll sommarju ta’ dak li I-parti interessata
tixtieq tiddiskuti matul is-seduta ta’ smigh. Is-seduta ta’ smigh tkun limitata ghall-kwistjonijiet stabbiliti minn qabel bil-
miktub mill-partijiet interessati.

Fil-prin¢ipju, is-seduti ta’ smigh ma jintuzawx biex tigi pprezentata informazzjoni fattwali li tkun ghadha mbhijiex fil-fajl.
Madankollu, fl-interess tal-amministrazzjoni tajba u sabiex is-servizzi tal-Kummissjoni jkunu jistghu javvanzaw fl-investi-
gazzjoni, il-partijiet interessati jistghu jintalbu jipprovdu informazzjoni fattwali gdida wara s-smigh.

5.9. Struzzjonijiet ghat-tfassil ta’ preientazzjonijiet bil-miktub u biex jintbaghtu l-kwestjonarji kompluti u
I-korrispondenza

L-informazzjoni pprezentata lill-Kummissjoni ghall-fini ta’ investigazzjonijiet ghad-difiza tal-kummerc¢ ghandha tkun hielsa
mid-drittijiet tal-awtur. Il-partijiet interessati, qabel ma jipprezentaw lill-Kummissjoni informazzjoni ufjew data li tkun
soggetta ghad-drittijiet tal-awtur ta’ parti terza, iridu jitolbu permess specifiku lid-detentur tad-drittijiet tal-awtur li
jippermetti b'mod esplicitu li I-Kummissjoni a) tuza l-informazzjoni u d-data ghall-finijiet ta’ dan il-proc¢ediment tad-difiza
tal-kummer¢ u b) tipprovdi l-informazzjoni ufjew id-data lill-partijiet interessati fdin l-investigazzjoni fghamla li
tippermettilhom jezercitaw id-drittijiet tad-difiza taghhom.

Is-sottomissjonijiet kollha bil-miktub, fosthom l-informazzjoni mitluba fdin in-Notifika, il-kwestjonarji mimlija u
l-korrispondenza pprovduta mill-partijiet interessati li ghalihom jintalab trattament kunfidenzjali ghandhom jigu
mmarkati bhala “Sensitive” (*¥). l-partijiet li jipprezentaw informazzjoni waqt din l-investigazzjoni huma mistednin jaghtu
ragunijiet ghat-talba taghhom ghal trattament kunfidenzjali.

Il-partijiet li jipprovdu informazzjoni “Sensitive” (Sensittiva) huma mitluba jipprovdu sommarji mhux kunfidenzjali taghha
skont 1-Artikolu 19(2) tar-Regolament baziku, li jigu mmarkati “For inspection by interested parties” (Ghall-ispezzjoni mill-
partijiet interessati). Dawn is-sommarji jridu jkunu ddettaljati tant li jippermettu li s-sustanza tal-informazzjoni
pprezentata b’'mod kunfidenzjali tinftiehem b'mod ragonevoli. Jekk parti li tipprovdi informazzjoni kunfidenzjali tonqos
milli taghti ragunijiet gusti ghal talba ta’ trattament kunfidenzjali jew ma tfassalx sommarju mhux kunfidenzjali taghha fil-
format u tal-kwalita mitluba, il-Kummissjoni tista’ tinjora tali informazzjoni sakemm ma jkunx jista’ jintwera b’'mod
sodisfacenti minn sorsi xierqa li l-informazzjoni hija korretta.

() Fkaz ta’ problemi tekni¢i kkuntattja lit-Trade Service Desk permezz tal-posta elettronika lil trade-service-desk@ec.europa.eu jew
cempel +32 22979797.

(*) Dokument “Sensitive” huwa dokument li jitqies li jkun kunfidenzjali skont l-Artikolu 19 tar-Regolament baziku u l-Artikolu 6 tal-
Ftehim tad-WTO dwar l-Implimentazzjoni tal-Artikolu VI tal-GATT 1994 (il-Ftehim dwar l-Anti-dumping). Huwa wkoll dokument
protett skont I-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 145, 31.5.2001, p. 43).
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[l-partijiet interessati huma mistiedna jressqu l-prezentazzjonijiet u t-talbiet kollha permezz ta’ TRON.tdi (https://tron.trade.
ec.europa.euftron/TDI) inkluzi t-talbiet biex il-partijiet interessati jigu rregistrati bhala tali kif ukoll il-prokuri u
d-dokumenti ta’ certifikazzjoni skennjati. Meta juzaw TRON.tdi jew il-posta elettronika, il-partijiet interessati jesprimu
l-gbil taghhom mar-regoli applikabbli ghall-prezentazzjonijiet elettronici li jinsabu fid-dokument “KORRISPONDENZA
MAL-KUMMISSJONI EWROPEA FKAZIJIET TA’ DIFIZA TAL-KUMMERC” ippubblikat fis-sit web tad-Direttorat Generali
ghall-Kummer¢: https:|/circabc.europa.eu/ui/group/2e3865ad-3886-4131-92bb-a717 54ftfec6 library|
8b8ed0a2-9f75-4195-bf72-7{7c62b9ae4f|details. Il-partijiet interessati jridu jindikaw isimhom, l-indirizz, in-numru tat-
telefown u indirizz validu tal-posta elettronika u jenhtieg li jizguraw li l-indirizz tal-posta elettronika li jaghtu jkun indirizz
kummerd¢jali uffi¢jali tal-posta elettronika li jiffunzjona u li jigi ¢cekkjat kuljum. Ladarba jigu pprovduti d-dettalji ta’ kuntatt,
il-Kummissjoni tikkomunika mal-partijiet interessati permezz ta’” TRON.tdi jew tal-posta elettronika biss, sakemm ma
jitolbux esplicitament li jircievu d-dokumenti kollha minghand il-Kummissjoni b'mezz ichor ta’ komunikazzjoni jew
sakemm in-natura tad-dokument li jrid jintbaghat ma tkunx tehtieg l-uzu tal-posta rregistrata. Ghal regoli u ghal
informazzjoni ulterjuri dwar il-korrispondenza mal-Kummissjoni, inkluz il-prin¢ipji li japplikaw ghall-prezentazzjonijiet
permezz ta’ TRON.tdi u bil-posta elettronika, jenhtieg li l-partijiet interessati jikkonsultaw l-istruzzjonijiet ta’
komunikazzjoni mal-partijiet interessati msemmija hawn fuq.

L-indirizz tal-Kummissjoni ghall-korrispondenza:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate G

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

TRON.tdi: https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi
Email: TRADE-R822-BICYCLES-DUMPING®@ec.curopa.eu

TRADE-R822-BICYCLES-INJURY®@ec.europa.eu

6.  L-iskeda tal-investigazzjoni

L-investigazzjoni ghandha tigi konkluza fi zmien 12-il xahar u fi kwalunkwe kaz mhux aktar tard minn 15-il xahar mid-
data tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika, skont I-Artikolu 11(5) tar-Regolament baziku.

7. Prezentazzjoni tal-informazzjoni

Bhala regola, il-partijiet interessati jistghu jipprezentaw biss l-informazzjoni fil-perjodi ta’ zmien specifikati fit-Tagsima 5 ta’
din in-Notifika.

Sabiex l-investigazzjoni titlesta fl-iskadenzi mandatorji, il-Kummissjoni ma taccettax iktar prezentazzjonijiet minghand
il-partijiet interessati wara l-iskadenza ghall-kummenti dwar id-divulgazzjoni finali jew, jekk ikun applikabbli, wara
l-iskadenza ghal kummenti dwar id-divulgazzjoni finali addizzjonali.

8. Possibbilta ghal kummenti dwar il-prezentazzjonijiet ta’ partijiet ohra

Sabiex jigu ggarantiti d-drittijiet tad-difiza, jenhtieg li l-partijiet interessati jkollhom il-possibbilta jikkummentaw dwar
l-informazzjoni pprezentata minn partijiet interessati ohra. Meta jaghmlu dan, il-partijiet interessati jistghu biss jindirizzaw
kwistjonijiet imqajma fil-prezentazzjonijiet tal-partijiet interessati I-ohra u ma jistghux igajmu kwistjonijiet godda.

Jenhtieg li l-kummenti dwar l-informazzjoni pprovduta minn partijiet interessati ohra b'reazzjoni ghad-divulgazzjoni tas-
sejbiet definittivi, jigu pprezentati fi Zmien 5 ijiem mill-iskadenza ghall-kummenti dwar is-sejbiet definittivi, sakemm ma
jkunx specifikat mod iehor. Jekk ikun hemm divulgazzjoni finali addizzjonali, jenhtieg li I-kummenti dwar l-informazzjoni
pprovduta minn partijiet interessati ohra b’reazzjoni ghal din id-divulgazzjoni ulterjuri jsiru fi Zmien gurnata mill-iskadenza
ghall-kummenti dwar din id-divulgazzjoni ulterjuri, dment li ma jkunx specifikat mod ichor.

L-iskeda ta’ zmien indikata hija minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-Kummissjoni li titlob ghal informazzjoni addizzjonali
minghand il-partijiet interessati fkazijiet debitament gustifikati.
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9.  Estensjoni tal-iskadenzi specifikati f’din in-Notifika

Jenhtieg li kull estensjoni tal-limiti ta’ zmien previsti fdin in-Notifika tigi rikjesta biss f'¢irkostanzi ta’ ec¢ezzjoni, u tinghata
biss jekk tkun debitament gustifikata. Fi kwalunkwe kaz, kull estensjoni tal-iskadenza biex jitwiegbu I-kwestjonarji tkun
limitata ghal 3 ijiem, u bhala regola ma taqbizx is-7 ijiem. Rigward l-iskadenzi ghall-prezentazzjoni ta’ informazzjoni ohra
specifikata fin-Notifika ta’ Bidu, l-estensjonijiet ikunu limitati ghal 3 ijiem dment li ma jintweriex li hemm ¢irkostanzi ta’
eccezzjoni.

10. Nonkooperazzjoni

Fkazijiet fejn xi parti interessata tichad l-access ghall-informazzjoni mehtiega jew ma tipprovdihiex fiz-zmien stipulat, jew
tfixkel b’mod sinifikanti l-investigazzjoni, jistghu jsiru sejbiet, sew jekk pozittivi kif ukoll jekk negattivi, abbazi tal-fatti
disponibbli, fkonformita mal-Artikolu 18 tar-Regolament baziku.

Meta jinstab li xi parti interessata tkun ipprovdiet informazzjoni falza jew garrieqa, l-informazzjoni tista’ tigi injorata u
jistghu jintuzaw il-fatti disponibbli.

Jekk parti interessata ma tikkooperax jew tikkoopera parzjalment biss u ghalhekk il-konstatazzjonijiet ikunu bbazati fuq
il-fatti disponibbli fkonformita mal-Artikolu 18 tar-Regolament baziku, ir-rizultat jista’ jkun inqgas favorevoli ghal dik
il-parti milli kieku tkun ikkooperat.

In-nuqgas ta’ twegiba kompjuterizzata ma ghandux jigi kkunsidrat bhala nuqqas ta’ kooperazzjoni, dment li l-parti
interessata kkoncernata turi li I-prezentazzjoni tat-twegiba kif mitlub tkun tirrizulta fi skarigg Zejjed mhux ragonevoli jew
fi spiza addizzjonali mhux ragonevoli. Jenhtieg li l-parti interessata taghmel kuntatt mal-Kummissjoni minnufih.

11. Uffigjal tas-Seduta

Il-partijiet interessati jistghu jitolbu l-intervent tal-Uffi¢jal tas-Seduta fi procedimenti kummer¢jali. L-Uffi¢jal tas-Seduta
jirriezamina t-talbiet ghall-access ghall-fajl, it-tilwim fir-rigward tal-kunfidenzjalita tad-dokumenti, it-talbiet ghal estensjoni
tal-limiti ta’ zmien u kwalunkwe talba ohra dwar id-drittijiet tad-difiza tal-partijiet interessati u tal-partijiet terzi li jaf tfegg
matul il-procediment.

L-Uffi¢jal tas-Seduta jista’ jorganizza seduti ta’ smigh u jaghmilha ta’ medjatur bejn il-parti(jiet) interessatai u s-servizzi tal-
Kummissjoni sabiex jizgura li d-drittijiet tad-difiza tal-partijiet interessati jkunu qeghdin jigu ezercitati bis-shih. Jenhtieg li
talba ghal seduta ta’ smigh mal-Uffi¢jal tas-Seduta ssir bil-miktub u tispecifika r-ragunijiet ghat-talba. L-Uffi¢jal tas-Seduta
jezamina r-ragunijiet ghat-talbiet. Jenhtieg li dawn is-seduti ta’ smigh isiru biss jekk il-kwistjonijiet ma jkunux gew solvuti
mas-servizzi tal-Kummissjoni fi Zzmien debitu.

Kwalunkwe talba trid tigi pprezentata fi zmien ragonevoli u fqasir zmien sabiex ma xxekkilx l-andament tajjeb tal-
procedimenti. Ghal dan l-ghan, jenhtieg li l-partijiet interessati jitolbu l-intervent tal-Uffi¢jal tas-Seduta minn kmieni kemm
jista’ jkun wara li jsehh l-avveniment li jiggustifika tali intervent. Meta t-talbiet ghal seduti ta’ smigh jigu pprezentati barra
mill-perjodi ta’ Zmien rilevanti, I-Uffi¢jal tas-Seduta jezamina wkoll ir-ragunijiet ghalfejn tali talbiet saru dagshekk tard,
in-natura tal-kwistjonijiet imqajma u l-impatt ta’ dawk il-kwistjonijiet fuq id-drittijiet tad-difiza, filwaqt li jqis kif dovut
l-interessi ta’ amministrazzjoni tajba u t-tlestija tal-investigazzjoni fil-hin.

Ghal iktar informazzjoni u ghad-dettalji ta’ kuntatt, il-partijiet interessati jistghu jikkonsultaw il-pagni web tal-Ufficjal tas-
Seduta fis-sit web tad-DG Kummer¢: https:/[policy.trade.ec.europa.eu/contacts/hearing-officer_en.

12.  Possibbilta li jintalab riezami skont I-Artikolu 11(3) tar-Regolament baziku

Billi dan ir-riezami ta’ skadenza qieghed jinbeda fkonformita mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 11(2) tar-Regolament
baziku, is-sejbiet tieghu mhumiex se jwasslu biex il-mizuri eZistenti jigu emendati izda se jwasslu biex dawn il-mizuri
jithassru jew jinzammu fkonformita mal-Artikolu 11(6) tar-Regolament baziku.
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Meta xi parti interessata tqis li jkun iggustifikat li jsir riezami tal-mizuri, sabiex ikun possibbli li l-mizuri jigu emendati, din
il-parti tista’ titlob li jsir riezami skont 1-Artikolu 11(3) tar-Regolament baziku.

[-partijiet li jixtiequ jitolbu ghal riezami ta’ dan it-tip, li jsir indipendentement mir-riezami ta’ skadenza msemmi f'din
in-Notifika, jistghu jikkuntattjaw lill-Kummissjoni fl-indirizz moghti hawn fugq.

13. Processar ta’ data personali

Kull data personali migbura fdin l-investigazzjoni se tigi ttrattata fkonformita mar-Regolament (UE) 2018/1725 ().

Avviz dwar il-protezzjoni tad-data li jinforma lill-individwi kollha dwar l-ipprocessar tad-data personali fil-qafas tal-
attivitajiet tad-difiza tal-kummer¢ tal-Kummissjoni jinsab disponibbli fis-sit web tad-DG Kummeré: https:/[europa.eu/!
vr4g9W

() Ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali data,
u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Deéizjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018, p. 39, ELI http:|/data.europa.
eu/eli/reg/2018/1725/0j).
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ANNESS

(immarka l-kaxxa rilevanti)

Verzjoni Sensittiva

Verzjoni ghall-ispezzjoni mill-
partijiet interessati

PROCEDIMENT ANTI-DUMPING DWAR IMPORTAZZJONIJIET TA’ ROTI LI JORIGINAW MIR-REPUBBLIKA TAL-POPLU

TAC-CINA

INFORMAZZJONI GHALL-GHAZLA TAL-KAMPJUN TAL-IMPORTATURI MHUX RELATATI

Din il-formola hija mfassla biex tassisti lill-importaturi li mhumiex relatati iwiegbu t-talba ghal informazzjoni dwar

il-kampjunar li saret fil-punt 5.3.1. tan-notifika tal-bidu.

Kemm il-verzjoni Sensittiva kif ukoll il-verzjoni Ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati jenhtieg li jintbaghtu lura lill-

Kummissjoni kif stipulat fin-notifika ta’ bidu.

1. L-IDENTITA U D-DETTALJI TA’ KUNTATT

Aghti d-dettalji segwenti dwar il-kumpanija tieghek:

Isem il-kumpanija

Indirizz

Persuna ta’ kuntatt

Indirizz tal-Email:

Telefown

2. FATTURAT U VOLUM TAL-BEJGH

Indika I-fatturat totali feuro (EUR) tal-kumpanija, il-valur feuro (EUR) u l-volum funitajiet tal-importazzjonijiet u l-bejgh
mill-gdid fis-suq tal-Unjoni wara l-importazzjoni mir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina (“ir-RPC”) matul il-perjodu tal-
investigazzjoni tar-riezami tal-prodott taht riezami kif definit fin-Notifika ta’ bidu.

Unitajiet

Valur feuro (EUR)

Fatturat totali tal-kumpanija tieghek feuro (EUR)

Importazzjonijiet tal-prodott taht riezami li joriginaw mir-RPC

Importazzjonijiet tal-prodott taht riezami (kwalunkwe origini)

Il-bejgh mill-gdid fis-suq tal-Unjoni wara l-importazzjoni mir-RPC
tal-prodott taht riezami
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3. L-ATTIVITAJIET TAL-KUMPANIJA TIEGHEK U TAL-KUMPANIJI RELATATI (')

Aghti d-dettalji tal-attivitajiet precizi tal-kumpanija u tal-kumpaniji kollha relatati (jekk joghgbok elenkahom u nizzel
ir-relazzjoni li ghandhom mal-kumpanija tieghek) li huma involuti fil-produzzjoni ufjew fil-bejgh (b’esportazzjoni ufjew
fis-suq domestiku) tal-prodott taht riezami. Dawn l-attivitajiet jistghu jinkludu x-xiri tal-prodott taht riezami,
il-produzzjoni tieghu skont arrangamenti ta’ sottokuntrattar, jew l-ipprocessar jew il-kummercjalizzazzjoni tieghu, izda
mhumiex limitati ghal dawn biss.

L-isem u s-sede tal-kumpanija L-attivitajiet Ir-relazzjoni

4. INFORMAZZJONI OHRA

Aghti kwalunkwe informazzjoni rilevanti ohra li l-kumpanija tqis utli biex tghin lill-Kummissjoni fl-ghazla tal-kampjun.

5. CERTIFIKAZZJONI

Meta tipprovdi l-informazzjoni indikata hawn fuq, il-kumpanija tkun qieghda tagbel mal-possibbilta li tigi inkluza fil-
kampjun. Jekk il-kumpanija tintghazel biex tkun parti mill-kampjun, dan ifisser li tkun trid timla kwestjonarju u taccetta li
ssirilha zjara fuq il-post biex jigu vverifikati t-twegibiet taghha. Meta l-kumpanija tindika li ma tagbilx mal-possibbilta li
tigi inkluza fil-kampjun, din titqies li ma kkooperatx fl-investigazzjoni. Il-konkluzjonijiet tal-Kummissjoni ghall-
importaturi li ma jikkooperawx huma bbazati fuq il-fatti disponibbli u r-rizultat jista’ jkun inqas favorevoli ghal dik
il-kumpanija milli kieku jekk tkun ikkooperat.

[l-firma tal-uffi¢jal awtorizzat:
L-isem u t-titlu tal-uffi¢jal awtorizzat:
Id-data:

(") Fkonformita mal-Artikolu 127 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2447 tal-24 ta’ Novembru 2015 li

jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni ta’ certi dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill i jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni, zewg persuni ghandhom jitqiesu li jkunu relatati jekk: (a) ikunu
uffigjali jew diretturi tan-negozju tal-persuna l-ohra; (b) ikunu socji rikonoxxuti legalment fin-negozju; (c) ikunu min ihaddem u
l-impjegat; (d) parti terza tippossjedi jew tikkontrolla jew izzomm direttament jew indirettament 5 % jew iktar tal-azzjoni bid-dritt tal-
vot jew l-ishma pendenti tat-tnejn li huma; (¢) wiehed minnhom direttament jew indirettament jikkontrolla lill-iehor; (f) it-tnejn li
huma jkunu direttament jew indirettament ikkontrollati minn terza persuna; (g) flimkien jikkontrollaw persuna terza direttament jew
indirettament; jew (h) ikunu membri tal-istess familja (GU L 343, 29.12.2015, p. 558). Fkonformitd mal-Artikolu 5(4) tar-
Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni, “persuna” tfisser
persuna fizika, persuna guridika, u kwalunkwe assocjazzjoni ta’ persuni li mhijiex persuna guridika izda li hi rikonoxxuta taht il-ligi
tal-Unjoni jew nazzjonali bhala li jkollha l-kapacita biex taghmel atti legali (GU L 269, 10.10.2013, p. 1).
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